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Indúlt Bétsbol Kedden M 25-dik napján 1813-dik
esztendőben*

Fi újnál Sz»

A ’ Burkus Kir* lázzasztólevelét y <¥mely Bér
íinben Apr.  6-odikán kőit, és a ’ régi burkusbír- 
tokbeli Lakosok közt terjesztetettel, szórólszóra 
kihirdetteíte a’ WestpháliaiKir. és rendkívül 
keményen tzáfoüja azt meg.

München, Mai. 15 Ma érkezett ide egesz
fizeo várat! ♦ az Olaszországi .Alkirály eg)
Lány Generálokkal eggyütt, és ebédelvén Fels 
Ipánál, estveli 5 óra után indult
(Más Müncheni levelek egy 
clósításról beszélnek

miólta ez

kellem tll
ír azólta futamo 

a’ Printz itt áhalment: de en
nek a> valóságára még várakoznunk keli).

Dresda9 Máj, 13 Tegnap érkezett ide

*
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Tsász. elébe ment*
Svédpom .

Stralsund, Máj. 12. — A ’ Svédországi Ko­
ronaörökös ide érkezett mareggel.

Burkusorszdg.
Berlinben azt hirdettetteki a’ Bar#. Xir., hogy 

ha a’ Fraotziák a’ burkus néprohanásbeli fogoly- 
lyal keményebben bánnak mint a’ rendes katona, 
fogollyal: ezt, a’ Frantziafogiyokon kőltsöno-
zik vissza a’ Burkusok 24 óra alatt.

N a g y  B r itta n a i a .
London, Máj. 6. —  A ’ Királyné rosszul van.

Egy D avenport nevű Kamarásasszonyának éjjel
elment az esze, és nagy lármával a’ Királyné’ 
lakhellyé’ kettó's ajtajának már az «ggyikét bé- 
törte, a* másikat pedig kinyitotta neki a’ benn 
volt Kamarásasszony , nem tudván mit jelent a’ 
lárma. Ennek neki állott az esztelen * jól meg-
agyabugyálta, és eró'vel a’ Királyné hálószoba
jába akart menni: d cosztani a’ lármára elősza 
ladt 3 inas. a ’ kik az esztelent a9 bolondok’ há
zába vitték. Hostoríba

Máj. 3-adikán estve érkezett az Admiralitas* 
hoz egy messziről (teíegraphica) tudósítás, mel* 
lyet a’ Közönséggel nem közlőitek. Hanem azon
pillantatban az
Lord után

Jgazgatóprintz és C a stlerea g h
küldöttek

hogy azokat keressék fel
olly parantsolattal

> akárhol vannak azok#
H áború i .

Az utóbbi Kurírban félbeszakasztott tudósí- 
tás a’ hartzmezőről, a’ Fr. Tsászárnékiráljnl,
Igazgatóhoz, ŐFgéhez.
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* * *

niagat,
Tsászár

Az ellenség ollyaa erővel mutatta 
melly megmérhetetlennek tettzett : a* 
nyomon megtette a1 maga készületeit. A z  Al-
király parantsolatot kapott 9 liogv a9
Priníz’ bal oldalához vegye magát ; de 3 éra telt 
belé, míg ezt végbe vihette. A’ l'rintz
megmarkolta a’ fegyvert, és kiállotta a’ maga
Gsztállyával a’ harlzot, mely fél óra múlva rét-

//
termetessé lett. Ö n m a g a ,  az Őrizet’ homlokára 
állott a’ hadsereg’ kellőközépe megett, és segí- 
tette a’ Moskwai Printz’ jobb szárnyát. A’ a - 
gusai Hertz, a’ maga 3 Osztál lyával , a’ legszél­
ső jobb szárnyon állott. Bertrand Gen. párán- 
tsolatot kapott, hogy abban a’ pillantatban, 
melyben a’ línea legkeményebb tsatában lessz t 
az ellenség’ hadserege megé törjönbé. A ’ sze
rendének úgy tettzett, hogy mindezeket a’ készű 
leteket fényes kimenetellel koronázzameg* Az
ellenség, mely feltett tárgyának jó kimeneteléről
emésszen meggyőződÖttnek láttatott, ollyao fordu­
lást tett, hogy a’ mi jobb óldalunkat megkerül- 
I je , és a’ Wcissenfclsi Országútba kaphasson, 
Corrpans Gén. , egy nagy érd emu Geo* a’ hartz
mezon * az első Osztály’ homlokán, ellent állott
annak, mint a’ vas. A’ tengeri regementek sok 
megtámadást állottakki tsendes vérrel, és béter?- 
tették a’ hartzrnezöt az ellenség* Lovasságának 
a’ színével. e a’ Gyalogság’, ágyúsereg’, és 
Lovasság’ íőiörekedévSei a1 kellőközépnek vóltak

A’ Moskwai Printz’ 5 Osztállyá köz­szegezve
zűl 4, vóltak már a* tsatában. sokszor el­
és vissza vétetett. Ez a* falu az ellenség’ hatal
inában maradt: lóban  Gróf elk üld ötté l\icard Ge

b %
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vette*

//ru

«

Az üfkozet 2 mértfó'Id hosszaságu Hneánte*
A

ítél. m ely ,  tűzzel, füstéi és porral volt béte-
f  ♦  •

ritve. A ’ Aloskwái Printz, Souham Gén* , GL
rnrd Gén* mindenütt ott vóllak * mindenről gon­
doskodtak* Girard Gen* a* ki már egynéhány
Jövet-sebet kapott,  nem akarta a’ hartzmezőt ou

Azt váltotta, hogy a ’ maga oyájjának 
a ’ homlokán akar meghalni, mivel’ az a ’ pillán-

agy ni.

tat, minden Frantziakra nézve, a ’ kik nek • . W
szívek van, eljött, a ’ melyben vagy győzni kell,

9

vagy meg keli halni, Azomban láttszolt homá 
lyosao messziről a’ Bertrand? Tagjának a'  pora’
és tüze’ kezdete. Ugyanakkor benyomult az

%

király a’ hartzlíneába balról , ’s a’ Tarenti Hertz 
megtámadta az ellenség* sugorgatottját, és ahhoz 
a ’ faluho1 ért ,  a’ melynek az ellenség a’ maga *

jobb szárnyat vetette. Ezen piÜantatban meg
kettőzte!te az ellenség a’ maga’ iparkodását a« * .

' közép ellen, Kajál ismét elvette rohanással

*

e.
a’ mi kellőközepünk hátrált; egyn 
(batai’ ion) széjjel s iá

oy Tsapafc 
c!e ezek a ’ bátor fia­

tal legények meglátván a ’ Tsászárt ,
2 K* ár ki

n

ÜFr /

t me

s között,  rendre szedték mago** 
U, hogy a’ meghatározó pillan» 

az ütközetek’ nyereségét vagy veszte-
gy

ségéf elv 
pillaotat

/ti i jel vóloa ; D€ 
ló. A ’ Ts

vólt tsak egy

a 7 Tr Hertzegnek, hogy a ’ fiatal
ny

%

6 Tsapaujával
nyakrafóre feliur«atn

Kajává 1
a1 falut

parantsolt
őrizetnek
ellenséget

cl n t
t

amit benne t ?
pillantatban pararitsolt

venni

agdaltii, A
min*

aga’ Bajseged k
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Drouot Generálnak, eggyik leghíresebb ágvó^ereg* 
lisztnek, hogy egv So darabból álló áeyusereget 
áliíttson Össze, ’s áilíttsa azt az öreg Őrizel’ elé­
be ; mely gráditsonként egymásra következő
szakaszokban, mint négy ütkÖzősáritz (redout) a ’ 
keiloközép’ segedelmére állíttatottfeU E’ mezeit 
állott minden lovasságunk hartzrendbe állítva. 

D u ím ilo y , Drouot, és DGGeu. neki ru
4

t ítak vágtattában a’ magok’ go tiizokádójokkal,
A ’

iríództatóvá lett. Hátrált az ellenség min­
denfelé. A' Trtvisol Hertz, egy vágás nélkül el-

mellyeket egyetlenegy tsoportban állítottak.
tűz

vette K a já i, feldúlta az ellenséget, és folyvást 
nyomult eíóre rohanóléptetéssel. Az ellenségnek, 
Lovassága, Gyalogsága, ágyüsága, minden taka­
rodott hátra.

Bonnot Gen,, a ki a’ Ragusai Hertzegnek
egy Osztáliyát vezérli,  pa^antsolatot kapott, 
hogy balra Kajának mozdűlljon, a ’ kellóközép* 
elokapása’ segedelmére. Sok Lovasságmegtáma­
dást kiállóit, melyben az ellenség sokat vesztett,

Azomban előnyömül Bertrand Gr. Gén., ’ s'
beáll a ’ sorba. Híjjába seregeit az ellenség’ L o ­
vassága az ó' kotzkalapja korul , nem hátráltatott 
a ’ nyomulásban. Hogy annál hamarább a’ sor 
ba jusson, paraotsolt a’ Tsászár, hogy erányoz- 
zon másfelé,  ’ s támaszkodjon ’ környékének. 
A z  egész jobb szárny homlokot fordított, a ’ jobb­
jával előre.

Már most repült ellenség kadatlanül 9

kergettük másfél mértfőldnyin 
értük azt a’ tetőt, a ’ melly

Tsak ham
az ütközet alatt

Sándor T
denburgi

9 a> Burkus Király 9

Familia voltak Ezt
és a

körny átállást
*  *

a s 3
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cgy fogoly Tiszti
ff tudtuk 9 f t

í Ott Volt

Egynéhány ezer foglyot fogtunk Többet

nem lehetett fog

ge mÍ3 l l ; meo puzért

ta, hogy f egyel

—

mi lovasságunk’ tsekélysé
mert ft7 Tsíiszar azt kivan
bániunk vele

ikozet’ kezdetén így szollott Ts /

a’ Tsoportokho
Egyiptomi.
Agyusdg segít,

Gourré Geo

E *r Ily ütközet mint űz

Egy Gyalogságnak, az
elégnek kell magának lenni

Sí•> Moskwai Print z ’ Főhadt

tsége’ (Generalstab) Fej >
hal * meHy illy

elesett; 
derék kát

egy olly
ltó

v ó !t. A ’ mi veszteségünk io,oco hóit és sebes 
az ellenségét lehet tenni 2 5 — ezerre. A! búr

’ Muszkíku? királyi Onzet semmive tétetett,
Tsászár1 Őrizeti jei sokat szenvedtek* A ’ 10 musz­
ka vasasregemeotek’ 2 Osztállyá feíapríítatoit*m i '

Nem dítsérheti OF, eléggé a’ hadsereg’ jószí­
vűségét, bátorságát és rettenthetetlenségét* A ’ 
mi fiatal katonáink fel se vették a ’ veszedelmet* 
Hírré adták ők ezen nagy alkalmatossággal &

Fő-franlzia vérnek minden nemességét. —  A ’ 
hadtisztség hírré fogja adni a ’ maga tudósításá­
ban a’ szép tetteket „ mellyek ezt a ’ tündöklő' na­
pot roegbélly egeztéfc, és az Ország’ eltörlését ’ s 
feldarabolását tárgyazó elmészfutó (absurdum, 
Chimaereum) reménységeket, ’s mesterkedéseket
porrá változtatták. Azok pfénykerülő' b

ilások, mellyeket a’ ÓV* James\ t f r •Jonasi *
Londoni, angliai) Kabinét az egész tél’ folytá

ttfont egy b itt
tu-ragaUak, minta' Górd

einem Nu) kérész

fe
A ’

gomb
CJ

lles s
5 által. 
cn- Hamburgi Printz

Nagy Sán

0 0

megolettetett



A 1 foglyok azt mondják
Koronaörökös
átr( htz\ Prin‘2

hogy az ju T3nrk

A fU

megsebesedett, es a ’ Mecklcnburj  • 
megÖletteteit.

. melyből fsu-Öreg Őrizet' Gyalogsága
pan 
tát a ’
segge!

ah ó Tsapat érkezeti metr>y segilelte a
* - >

tsa
maga’ jelenléte által azzal tsende svér j -

metyro az hires. Ez ege vet se lölt
A ’ hadseregnek fele
r is ton
fog)a i

9
nem bar ízolt ; mert. a’ 

Tagjának 4 Osztáílja tsak Lips iát

3 Oszt meg 2
napi járó ú'nyira volt a’ hartzmező Bér tr und
Gr. tsak 1 Osztállyá val az ülk
annyira, hogy embert vesztett; a’ 2-odik és 
5-adik Osztállyá nem harlzolf. A ’ 
vezérlése alatt való 2-odik Osztállyá
Őrizetnek ,

a1

meg  ̂ napi j^ro földre volt
éppen így volt az öreg Őrizetnek is fele
cuz Gén. alatt y mely meg tsak Erfurtit*

toliunk;
Dec-
jött.

Sugorgatottágyúság (reservebatterien), mely tob< 
bői áll 100 tűzokádónál ( Fcuerschitiiule) nem
volt még a’ hadseregnél és meg most vannak
útban M  ajntzb6 \ Erfurt felé. A ’ Hertz.

Osztállyá, az Álelbe’ környékén voltak. Es
íg y ,  a’ szövetségeseknek 15a vagy 200 ezer em­
berből álló hadserege, mellyet két Uralkodó ve­
zérlett ,  melynek a ’ homlokán igen sok, burkus
Házbeli Printzek voltak, a ’ frantzia hadseregnek 
felénél kevesebb része által győzettetett és sza-
lasztatottmeg.

Az ispotályszekerek és a ’ hartzmező A ’ I?s
szívrehatóbb nézőhellyet formálták. A ’ fiatal ka­
tonák, uralkodtak a’ magok* fájdalmukon
látván a’ Tsászárt,  kiáltottak Elljen a9

meg
i s i -

szár Hás esztendő ólta , így szállott a ’ Tsá-
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szár, vezérlem a* frantzia hadseregeket; - még so
hasé l á t t a m o l l y a n  nagy és en-
gcdelmességet♦

Végre valahára, tsak megnyugodna n»ár Eu­

ropa í ha az Uralkodók , és //az o Kabinéüjokat
vezető Ministerek a’ hartzmezőn jeh-n lettek voU

na. Keresztet vetettek \ ólna arra a’ reménység
% »re, hogy Frantziaország* tsiHágát visszafelé lé 

tessék ; meglátták volna , hogy azok a' tanats- 
adók, a’ kik Fraotziaországöl fel akarják dara­
bolni ’s a’ Tsászárt meg akarják alázni,  a’ ma­
gok’ Uralkodőjoknak készítik az elsüllyedést*

A ’ Mooitőrben, Mai. 10-és íí-díkén. A’
Tsászárnékirályné, Igazgató ŐF. tudósításokat 
vett a’ hadseregtől Máj. 3-adikáról estveli 9 óra- 
bor; 4 edikéről estve, és 5-ödikéről, mellyebnek

norövid értelmek ez: —- A ’ Tsászár Máj. 3-adikán, 
hajnalhaladáskor lóra ülvén, a’ hartzmezőt meg 
járta, 10 órakor az eleoség után indúlt, estve 
Pegauban vó!t a’ főtanvája, az Alkirályé W itti
staudenben, Lauriston Gr. rZtivenkauban, a* Ra
gusai Hertz* Litzkowiízban , Bertrand Gr. Pre
délnél általment az Elsteren , a’ Moskwax Printz
a’ hartzmezőn maradt 
felé ment.

9 a Regglói Hertz. Zeitz

A
estve Peg

Muszka Tsászár és Burk. Király Máj
keresztül, 11 órak

bestadtb rtek
felé mentek

3-adikán
éjjel

regg 3 órakor Barna

mélkodásból kivetkeződn
Az ellenseg nem tudott az ál

térség eg\ Ily
h°gy egy ollyan nagy

mondjál
lig vólt Lovasság

hadsereg vertemeg * mely

hogy mar
Fogoly Obersterek // _« •• »•folyt az ütközet* mikor meg

tudta az ellenség, hogy JXapoleon Ts.  elérkezett
azt hitték, hogy Erfurtban van. A ’
okozzák a’ Muszkákat

Burhusok
> hogy nem segítettek > a•»



Muszkák a’ Eurkusokat, hogy nem jól liarfzo!
tak A

6 n k

!» ( evobb zavarban vonultakF*%/ bál
burkus foglvok szánakoz

ra.
mél-

nd azt v a *
ehetődzésekkel

tók ; i
őke f, 
hogy
A ’ felzúdulást tárgyszó kísértő hirdetn

erővel hajtották
A y Környék’ öröme,

a5 megszabad ni tak. leírhatni t rv.

utálattal beszelnek
kus hadsereg ezen
ehet' Híilow.

5 ok A ? ni u s / k a K
okból állóit : Yorh lu

IVitt
M ilor adouitsch és 
Lus őrizet is ott volt.

9 11 Z ingta Oü
Tonna szow. A ’ muszk b u r *

Máj estve a Fr r Born db
udUiir ály Colditzhan. Bertrand Fro hour L i u -
list on jM ül bush an Aloskwai P ri n t z Lipsid  b a n

a  €2gio\ Hertz, Zeifzban  volt.
pyen nyakra tőre D  res da félé ; 

rnuszka és burkus sebesekkel
a

Az ellenség me-
iiadseregűt te-O

megsebesedett; C he mine au
le rnuí
tálygei
Szakaszgenerálok (Brig
meg* son ki itattak (amputált attak) 
hibát vall
lövet esett az ütközetben

B
< s

er O S 
ÍJ r illőt

megsebesedtek,
A M o n i t ő r

nem 150 ezer,  hanem 30, 500 ag) ü-
a JMosktvánkl 50 ’ s

?s egynéhány ezer esett volt.

ban
Maj. 5 A1 f Tsá s 7. főtarn Co id it

a z Alklr dír é Ha rtd l> a1
Coláit z megett a La nr is tone

Lao ns a i Hertz.O
IVűrt zenben . a*

Aloskwai Printzé jb/zzr/dfban a h
AUtenhurzh

C c
a Bertrandé Bo eh lit z b a n

Az s í lkirály Coláit z\g ment 
órakor, a ’ híd

ellenzettek Gyalog

i Hertz.
volt.

V üdikéo,
volt rontva,  az áUalmenefelt

ah A zés Lovasság, ágyín
Alkirály balra fordult, eey siker (nem 
heilyen által

)
111 ént a

lőtt1 20 ágyúval az
Kom ?c ,O #

ellenség ott hagyta
feSa l

Colái
/sót martion / /

t e

között.  Az yilkűzőbe
vette ezt a 1 
hadseregnek

20 2£ ezer a d é k j a*
rnel v Leisznig es rsaor

burkus
dé vet­

te az  úti ját ,  a ’ hol Aliloradfc?t sugor-
gatott O 8 0 0 0  eml áííott,  a ki ak

e-kor értek volt a ’ bartzmezohöz , mikor már v
ge vóít az ütközetnek.  Ezeket megtámadta az
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yUJ; i» 4 htettunK 5
f álfái törte;'Hartha\% nyomta. Itt vesz­

ed száz embert,fogtunk loöo-e^eagyütt, 
az ellenség 2000-et. —  A’ Roch úton

A*több szekér ment
•o fr> ur 7♦ Kir. és a1

sebesekkel 1200-nái.
Muszka Tsász Rochliizb&n hál

t dk vólf.
Lauriston Gén. elindult Dresrfdn&k) Mosk

éswax Frinrz az £/tőinek , hogy
bur«-\t m^szabadítfsa. —  fo g ly o k  beszéli %i t,ogyO /i3 an Tsász. , mikor látta, hogy azütközet e!
veszett a mustka soron nyargalván ,

t /  L '  #

bá
torít.otta a* katonáit: bátran, Isten ve
lünk ,t Blacker Vezéren ktvűl 4 a1 ki
séd ‘<t, Osztály- és Szafcaszgeuerálok ölettek,
vagy sebesedtek volna meg

* * *
Dresda, Mai Ma

Tsapat Frantzía , ’s elállótták a* 
Elbe’ partját. — Magános levelek
)» * , IS a pole on Tsász.  ugyanazon nap

az
ír-t
o-

rakor délután mentbé örömkiáítás és haraneo
zás között. Az elottvaló nap' ott háltak 
Tsász. és a’ Rurk. Kir. Maj. j o-edikén mentek ál­
tal a \Frantziák egy ujj szálhídon (Floszbriicke 
mellyre a’ Muszkák az Üjjvárost is (Dresdanab 
a’ túlsó részét) ott hagyták*

% * *
Spanyolországról sok van az Űjjságtevelekbeo 

a’ Monitfirból kiszedve, némely része London­
ból , más része egyenesen Spanyolországból 9
meiíyek többnyire a* franUia hadsereg’ előm.ene 
léiéiről szóljanak.

* *
Dresda 10 Itt 5-ödiktől 7-edikig 

tartott a* Muszkák’ hátrálássok. Elősszor tettet'
azzal  a ’ színnel, hogy az tsak a’ feles­ték azt

leg t ív ; <) holmi,
I fi tt'tíil

e t S án

s a muszka hadseregnél sokszor 
okra telő szekerek volnának, mely-
Tsá szar

sietve nőének vissza az
maga pa ránts olt hogy

laojoo valami takarmány a’ lovakaak
azért,  hogy ma
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az embereknek ezeken a' kiürült kornyékek
Mulde és Étbe kozott. H 
azután az ágyúk is, ’s egy 
reg maga is, de jó rendel,
k h\

1 djárt
oszt ári a*

‘r*

Nem is
besseine^. a ’ száma, a' burkuso

jöttek
h a c!: 
iM usz­
ít z a b -

va ,
A ff tit u o

a ki K
)S t

tsak itt mentek által 
úgy hogy,  már előre

* meg s/erra be
tS3 k abbó i i

megtettzett, hogy 
volt ütközetben.

a Muszkák a
, ’ s a’

elotsatában kevés részt
M á j ffi -so

Maj. odik
na

11 e k 1 Burk
ISeustadth&n maradt az ürizeltjéoek egy
szávai 8-adikan reg^ 
zottel Sándor Tsás

»eijg. ec

esett
Kir.

:aka-
eggyutr uta- 

burkus hadsereg

IVl és
7-dik és 8-adik kozott ment által az
partjára a
A ’ Burk
néi

Elb <r.1 tJODD

Kir meg 7-edikén
Muh l bergi hajó h\ d a í

a> M
dugaszban volt oszlopokat (les coionnes a

deboucher) maga megtekintette, és azután visz-
szajott a főtan vára Vresddb-a. A ’ vissza vorm ló
burkusok Fővezéré y int hogy B
sebesedettnek mondják , York Geo

S
a

visszavonulást fedezzék, elrontottak vagy süly- 
lyesztettek az eggyesűltek minden hajót, hidat, 
pallót (Stege) a ’ Műidén, TV arzénnél és 
burgná I. A1 mellett minden ittek Sitten
burs: es Drcsda kozott Jószág’ és Sebesek köl
töltetesekre. A* Kozákok pedig a’ szarvas mar­
hát is minden faluból elhajtották magokk 
gyan ezt láttatnak elkövetni akarni egész

• _ •  ̂ ' • i i / .. i / \ // isitzxg 
set tettek

il. ü
Lau

Még is, rablást, ’s egyéb erőszakot keve

3-adikán, reggeli Q órakor mehettek
által az utolsó Muszkák a ’ Dresdax hídon. r:
nehány szekérhús, az öregváro^’ 
formálta az utóllját. Akkor

mészárszék jeiböl, 
hirtelen kiütötte

magát az előre készített tűz mindenfelől a* sege- 
delemhídban, melly 5 hét ólta a* felvettetett 
hídoszlopokat összefoglalta, a ’ Gránitoknak ke­
mény fellobbanásával, mellyeket az előtvaló éj- 
jel a* hídlábakba raktak, de még is a*szomszéd­
ságoknak sérelmek nélkül, és egynéhány pertz* 
órában elvált az öregváros a? újtól* A z  alatt



002

eésszen általnientfk az utolján való ficinay
n _ « .. . ■ T r 1 1 ••

tso
portok
feszes c

Kozákrajok ( Kozakenschwarme ) a* 
pületíi hajóhídon Eresdán felíyűl az El-

l)ö’> jobb n melynek szándékozóit óltai
w az utolsó ío alt híd 5? t es

ámsfákat (Verhaue} kezdtek ep
k sehol se lettek ke Déiut

a’ inelv*i *

a órakor
vonultak hátra az utó Muszk /  r s a z o n n a a

egv fel tv rettent if y ( Schauspiel ) tá
m dt d yet
grevt
m e 2 *

dértzei 
S7. tag

a* mint mondjak 
(Brandrakeien)

Coa
ktak

a’ mint össze volt ts
r á lv a ,  úszott a ’ sz i a két
zott lángal és iszonyú fífstoszlopokk

rár os 
beterítve

a ’ hol aza1 felvettetett kőhídig lefelé
hídbóltoknak ütközvén, egésszen elégett

r

9 az JLep

izom ban  ismét egy más néztárgy 
be. A* frantzia sereg * az ^Ukirály ,

lőtt

jói és Hertzegek alatt közelgettek a9

a város felé A város'Wilsdrufx országúton
Tanáttsa* válogatottjai eleikbe mentek. Az öröm

az
harangozott,  hogy JSapoleon Tsászár  
Őrizett je’ homlokán bé fog jönni a

ma
ba

])e még eléhb körulnyargalta a ’ várost,  megnéz 
te az elhagyott hídfejét, *s úgy jötíbé 5 óra táj 
ban az Össze tolult,népnek örömkiáltása között 
és egyenesen nyargalt az Elbepartxa, ’$ kimutat*

%

t a’ Ilyet, a* hol szálhídat tsináljanak
egész erővel mindjárt hozz is

ve HtÓ
varost. 
Király h

i álk
ŐF.

u Est

ben ólt

x\ megvilágosították az egész öteg- 
elkűldöu nyomon Prágába a’ Szász

Az Újjváros még a’ Muszkák’ kezefe- 
Maj. 9-edikén puskáztak, ágyuztak

gyík partról a* másik
tek Ital

J
fiy Frantziák

lO-edik*
és 8 ak

mar
délelőtt

'j Tsapat bé is ment azÚjjvárosba. A* felvette
tett nagy hidat is megtsinálták. Minden érában
jönnek újjabbujjabb regementek, kiknek jómagák
viseleteken álmélkodoi lehet.

(Ettől fogva  , az Üjjságírás
jobban érző
sza ker,

9 a9
9 9

mar magát
s alatt kije lóit íird. visz

D, D,




